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Achtung.

Dieser Artikel ist kein Spielzeug.
Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen. Strangulationsgefahr.
Lange Schnur.

Funktionsbedingte scharfe Spitzen.
Anweisung vor Gebrauch lesen, befolgen
und nachschlagebereit halten.

Achtung:

Bei der Verwendung von Elektrogeréaten
sollten immer grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen
werden, einschlieBlich der folgenden:
Lesen Sie alle Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen, bevor Sie dieses
Produkt in Betrieb nehmen.

Vor der ersten Inbetriebnahme das Gerat
vollstandig aufladen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein, um die
Gefahr eines elektrischen Schlages zu
vermeiden.

Wenn ein Gerét von Kindern oder in der
Nahe von Kindern benutzt wird, ist eine
strenge Uberwachung erforderlich.
Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb,
wenn das Kabel beschadigt ist, wenn
das Gerat eine Fehlfunktion aufweist
oder wenn es heruntergefallen oder in
irgendeiner Weise beschadigt worden ist.
Die Verwendung von Zubeharteilen, die
nicht vom Hersteller empfohlen oder
verkauft werden, kann zu Branden,
Stromschlagen oder Verletzungen fiihren.
Das Wiederaufladen des Akkus darf

nur unter Aufsicht von Erwachsenen
durchgefiihrt werden. Verwenden Sie
ausschlieBlich gepriifte Stromquellen,
die fiir Gerate mit Schutzklasse 11T
geeignet sind. Nutzen Sie zum Aufladen
ausschlieBlich das mitgelieferte USB-C-
Ladekabel.

Dieses Produkt enthélt nicht
austauschbare Batterien.

Entsorgung von Altgeriten
Elektronische Altgeréte diirfen nur

an zugelassenen Sammel- und
Riickgabestellen abgegeben werden,

um eine umweltfreundliche und
ressourcenschonende Verwertung zu
gewahrleisten.

Elektronische Altgeréte diirfen nicht tiber
die Hausmiilltonne entsorgt werden.
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Warning.

This article is not a toy.

To be used under the direct supervision
of an adult.

Strangulation hazard.

Long cord.

Functionally-required sharp points.
Read the instructions before use, follow
them and keep them for reference.

Important:

Observe the basic safety precautions at
all times when using electrical appliances,
including the following:

Read these instructions and all the
safety and operating instructions before
operating this product.

Ensure the device is fully charged before
using it for the first time.

Do not immerse the device in water or
other liquids to avoid the risk of electric
shock.

Careful supervision is required if a
device is used by or near children. Do
not operate the device if the cable is
damaged, if the device indicates a fault,
or if it has been dropped or damaged

in any way. The use of accessories that
are not recommended or sold by the
manufacturer may result in fire, electric
shock, or injury. Only recharge the
battery under the supervision of adults.
Only use power sources that have been
tested and are suitable for devices with
protection class III. Only use the USB-C
charging cable supplied for charging
the device.

This product contains non-replaceable
batteries.

Disposal of old devices

0Old electronic devices may only be
disposed of at approved collection and
return points to ensure that the product
is recycled in an environmentally friendly
and resource-saving process.

Old electronic devices must not be
disposed of with household waste.
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Attention.

Cet article n‘est pas un jouet.

A utiliser sous la surveillance d'un adulte.
Danger de strangulation.

Longue corde.

Pointes acérées fonctionnelles.

Lire les instructions avant utilisation,

s’y conformer et les garder comme
références.

Attention :

Lors de l'utilisation d'appareils
électriques, des mesures de sécurité

de base doivent toujours étre prises,

y compris celles qui suivent :

Veuillez lire les présentes instructions
ainsi que toutes les instructions de
sécurité et de commande avant de mettre
en service ce produit.

Charger complétement I'appareil avant de
le mettre en service pour la premiére fois.
Ne plongez pas l'appareil dans de I'eau

ou dans d'autres liquides pour exclure le
risque d'un choc électrique.

Une surveillance rigoureuse est
nécessaire lorsqu’un appareil est utilisé
par des enfants ou a proximité d'enfants.
Ne mettez pas I'appareil en service

si son céble est endommagé, lorsque

I'appareil présente un dysfonctionnement,
s'il est tombé ou s'il a été endommagé
d’une maniére quelconque. Lutilisation
d‘accessoires autres que ceux
recommandés ou vendus par le fabricant
peut provoquer des incendies, des

chocs électriques ou des blessures. Le
rechargement de |accu doit uniquement
étre effectué sous surveillance d'adultes.
Utilisez uniquement des sources de
courant contrélées et adaptées aux
appareils de la classe de protection III.
Pour le chargement, utilisez uniquement
le cable de chargement USB C fourni.

Ce produit contient des piles qui ne
peuvent pas étre remplacées.
Elimination d’appareils usagés

Les appareils électroniques usagés
doivent uniquement étre remis a des
points de collecte et décharge autorisés
pour garantir leur recyclage écologique et
respectueux des ressources.

Les appareils électroniques usagés ne
doivent pas étre jetés a la poubelle des
déchets ménagers.
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Waarschuwing.

Dit artikel is geen speelgoed.

Gebruiken onder direct toezicht van een
volwassene.

Verwurgingsgevaar.

Lang koord.

Functionele scherpe punten.

Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg
deze op. Bewaar deze om later te kunnen
raadplegen.

Let op:

Tijdens het gebruik van elektrische
apparaten moeten altijd de fundamentele
veiligheidsmaatregelen in acht worden
genomen, waaronder:

Lees deze instructies en alle veiligheidsen
bedieningsinstructies voordat u dit
product in gebruik neemt.

Laad het apparaat volledig op voordat u
het voor de eerste keer gebruikt.

Dompel het apparaat niet onder in water
of andere vloeistoffen om het risico op
elektrocutie te vermijden.

Wanneer een apparaat wordt gebruikt
door kinderen of in de buurt van
kinderen, is streng toezicht vereist.
Gebruik het apparaat niet wanneer de
kabel beschadigd is, als het apparaat niet
goed werkt of als het gevallen is of op een
andere manier beschadigd is. Het gebruik
van accessoires die niet door de fabrikant
worden aanbevolen of verkocht, kan
leiden tot brand, elektrocutie of letsel. Het
opladen van de batterij mag alleen onder
toezicht van een volwassene gebeuren.
Gebruik alleen gekeurde stroombronnen
die geschikt zijn voor apparaten met
beschermingsklasse III. Gebruik voor

het opladen uitsluitend de meegeleverde
USB-C laadkabel.

Dit product bevat niet-vervangbare
batterijen.

Afvoer van oude apparaten

Oude elektronische apparaten mogen
alleen bij erkende inzamelpunten en
containerparken worden afgegeven

om een milieuvriendelijke en
grondstofbesparende verwerking te
garanderen.

Oude elektronische apparaten mogen niet
bij het restafval worden gegooid.
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Advertencia.

Este articulo no es un juguete.
Utilicese bajo la vigilancia directa de
un adulto.

Peligro de estrangulamiento.

Cuerda larga.

Debido a su funcionamiento contiene
puntas afiladas.

Lea las instrucciones antes de usar,
sigalas y guardelas como referencia.

Atencién:

Al utilizar aparatos eléctricos, siempre
deben seguirse las precauciones

de seguridad basicas, incluidas las
siguientes:

Lea estas instrucciones, asi como

todas las instrucciones de seguridad y
funcionamiento antes de utilizar este
producto.

Cargar completamente el dispositivo
antes de usar por primera vez.

Para evitar el riesgo de descarga
eléctrica, no sumerja el dispositivo en
agua ni en otros liquidos.

Cuando el dispositivo sea utilizado por
nifios o cerca de ellos, es necesaria

una supervision estricta. No utilice el
dispositivo si el cable esta dafiado, si el
dispositivo no funciona correctamente o si
se ha caido o dafiado de alguna manera.
El uso de accesorios no recomendados

o vendidos por el fabricante puede
provocar incendios, descargas eléctricas
o lesiones. La recarga de las baterias solo
debe realizarse bajo la supervision de
un adulto. Utilice Ginicamente fuentes de
alimentacion probadas y adecuadas para
dispositivos con categoria de proteccion
III. Utilice Unicamente el cable de carga
USB-C incluido para cargar el dispositivo.
Este producto incluye pilas no
intercambiables.

Eliminacién de equipos usados

Los equipos electronicos usados solo
pueden desecharse en puntos de
recogida y devolucién autorizados para
garantizar un reciclaje respetuoso con
el medio ambiente y eficiente en el uso
de recursos.

Los equipos electronicos usados no
deben depositarse en el cubo de basura
domeéstico.

IT

Attenzione.

Questo articolo non é un giocattolo.
Da usare sotto la diretta sorveglianza di
un adulto.

Rischio di strangolamento.

Corde lunghe.

Punte affilate per motivi funzionali.
Leggere le istruzioni prima dell'uso,
attenersi ad esse e conservarle per
riferimento.

Attenzione:

Durante I'utilizzo di dispositivi elettronici
si raccomanda di adottare sempre le
misure di sicurezza fondamentali, tra cui
le seguenti:

Prima di mettere in funzione questo
prodotto, leggere le presenti istruzioni e
tutte le istruzioni di sicurezza e d'uso.
Prima della prima messa in funzione
caricare completamente il dispositivo.
Non immergere il dispositivo in acqua

o in altri liquidi, per evitare il rischio di
scosse elettriche.

Se il dispositivo viene utilizzato da o
nelle vicinanze di bambini, & necessaria
una stretta sorveglianza. Non mettere
in funzione il dispositivo se il cavo &
danneggiato, il dispositivo presenta un
malfunzionamento o € caduto o stato
danneggiato in un altro modo. L'uso di
accessori non raccomandati o venduti
dal produttore puo causare incendi,
scosse elettriche o lesioni. La ricarica
della batteria puo essere eseguita solo
sotto la sorveglianza di un adulto. Usare
esclusivamente fonti di energia elettrica
testate che sono adatte ai dispositivi con
classe di protezione III. Per la ricarica
usare esclusivamente il cavo di ricarica
USB C fornito in dotazione.

Questo prodotto contiene batterie non
sostituibili.

Smaltimento di dis) ivi vecchi

I dispositivi elettronici vecchi possono
essere consegnati solo nei punti di
raccolta e restituzione autorizzati, al fine
di garantire un riciclaggio ecologico e a

basso consumo di risorse.

I dispositivi elettronici vecchi non
devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici.
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Varning.

Denna artikel &r ingen leksak.

Ska anvandas under tillsyn av vuxen.
Risk for strypning.

Léngt snore.

Av funktionella skal har den vassa
spetsar.

Las instruktionerna fére anvandning,
folj dem och behdll dem som referens.

0BS:

Grundléggande sakerhetsdtgérder bér
alltid vidtas nar du anvander elektriska
apparater, inklusive féljande:

Lés dessa anvisningar och alla sakerhets-
och bruksanvisningar innan du anvénder
produkten.

Ladda enheten helt och hdllet innan du
anvander den fér forsta gdngen.

Sénk inte ned apparaten i vatten eller
andra vétskor for att undvika risken for
elektriska stotar.

Om en anordning anvéands av barn

eller i narheten av barn krévs strikt
6vervakning. Anvand inte apparaten

om kabeln &r skadad, om apparaten

inte fungerar som den ska eller om

den har tappats eller skadats pa nagot
satt. Anvandning av tillbehor som inte
rekommenderas eller séljs av tillverkaren
kan leda till brand, elektriska stétar

eller personskador. Batteriet far endast

laddas under uppsikt av en vuxen person.

Anvéand endast testade stromkallor

som &r lampliga for apparater med
skyddsklass III. Anvand endast den
medféljande USB-C-laddningskabeln for
laddning.

Denna produkt innehdller inte utbytbara
batterier.

Bor de av gamla

For att sakerstélla en miljovénlig och
resursbesparande 8tervinning far
gamla elektroniska apparater endast
lamnas in p& godkanda insamlings- och
&terlamningsstallen.

Gamla elektroniska apparater far inte
slangas i hushéllssoporna.
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Ostrzezenie.

Ten artykut nie jest zabawka.

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej.

Niebezpieczenstwo zadzierzgniecia.
Dhuga linka.

Funkcjonalne ostre kofcowki.
Przeczytaj instrukcje przed uzyciem,

DEPESCHE
76!%%%7
Vierlander Str. 14
21502 Geesthacht

www.depesche.com
info@depesche.com

13775_A

DEPESCHE
(UK) Limited
Carnac Place
Cams Hall Estate
Fareham, Portsmouth
PO16 8UY

Cet appareil

et sa batterie
se recyclent

postepuj zgodnie z ich zaleceniami i
zachowaj jako odniesienie.

Uwaga:

Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych nalezy zawsze stosowac
podstawowe $rodki bezpieczenstwa,

w tym nastepujace:

Przed uruchomieniem produktu nalezy
zapoznac sie z niniejsza instrukcja oraz ze
wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa
i obslugi.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
catkowicie natadowa¢ urzadzenie.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani
innych plynach, aby uniknac porazenia
pradem elektrycznym.

W przypadku uzytkowania urzadzenia
przez dzieci lub w poblizu dzieci
konieczny jest Scisly nadzor. Nie

nalezy korzystac z urzadzenia, jesli

kabel jest uszkodzony, urzadzenie

dziata nieprawidtowo lub spadio czy

tez zostato w jakikolwiek sposob
uszkodzone. Uzywanie akcesoriow,

ktdre nie sa zalecane lub sprzedawane
przez producenta, moze spowodowac
pozar, porazenie pradem lub obrazenia
ciata. tadowanie akumulatora moze by¢
wykonywane wylacznie pod nadzorem
0sob dorostych. Nalezy uzywac wylacznie
sprawdzonych Zrédet zasilania, ktore sa
odpowiednie dla urzadzen majacych klase
ochrony III. Do tadowania nalezy uzywac
wylacznie dofaczonego kabla USB-C.

Ten produkt zawiera niewymienne
baterie.

Utylizacja starego sprzetu

Stary sprzet elektroniczny mozna
oddawac wylacznie do autoryzowanych
punktow zbiorki i odbioru, aby zapewni¢
poddanie go recyklingowi w sposéb
przyjazny dla $rodowiska i oszczedzajacy
zasoby.

Starych urzadzen elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Technische Daten

Schutzklasse: III

Lagerung: -20 °C bis +35 °C

Externer Datenspeicher (nicht enthalten): 32 GB
Chipset: AX3 295B

Sensor: GC2035

Display: IPS-LCD, 2,0 Zoll

Material: ABS-Kunststoff

Speicherkarten-Zugang: 32 GB

Audioeingang: integriertes Mikrofon
Audioausgang: integrierter Lautsprecher
USB-Anschluss: Typ-C

Batterie: Li-Ionen-Akku, 1300 mAh, 3,7 V

MP3: Gerat unterstiitzt das MP3-Format

Digitaler Zoom: Gerét verfligt tiber digitalen Zoom
Videoauflésung: 1080P/720P

Videoformat: AVI

Fotoauflésung: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Fotoformat: JPG

Betriebssystem: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macO0S, Linux

50-60 pics
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Technical data

Protection class: IIT

Storage: -20 °C to +35 °C

External data storage (not included): 32 GB
Chipset: AX3 295B

Sensor: GC2035

Display: IPS LCD, 2.0 in

Material: ABS plastic

Memory card access: 32 GB

Audio input: built-in microphone

Audio output: built-in speaker

USB port: Type C

Battery: Lithium-ion battery, 1300 mAh, 3.7 V
MP3: the device supports MP3 format

Digital zoom: the device has digital zoom
Video resolution: 1080P/720P

Video format: AVI

Photo resolution: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Photo format: JPG

Operating system: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macOS, Linux

FR

Caractéristiques techniques

Classe de protection : III

Stockage : -20 °C a +35 °C

Mémoire de données externe (non incluse) : 32 Go

Set de chip : AX3 295B

Capteur : GC2035

Ecran : IPS-LCD, 2,0 pouces

Matériau : matiere plastique ABS

Acceés carte mémoire : 32 Go

Entrée audio : microphone intégré

Sortie audio : haut-parleur intégré

Raccord USB : Type C

Batterie : Batterie lithium-ion, 1 300 mAh, 3,7 V

MP3 : I'appareil soutient le format MP3

Zoom numérique : I'appareil dispose d’'un zoom numérique
Résolution vidéo : 1080P/720P

Format vidéo : AVI

Résolution photo : 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Format photo : JPG

Systéme d'exploitation : Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista,
Win7, macOS, Linux

NL

Technische gegevens

Beschermingsklasse III

Opslag: -20 °C tot +35 °C

Extern geheugen (niet inbegrepen): 32 GB

Chipset: AX3 295B

Sensor: GC2035

Display: IPS-LCD, 2,0 inch

Materiaal: ABS-kunststof

Toegang geheugenkaart: 32 GB

Audio-ingang: geintegreerde microfoon
Audio-uitgang: geintegreerde luidspreker

USB-poort: type C

Batterij: lithium-ion batterij, 1.300 mAh, 3,7 V

MP3: het toestel ondersteunt het formaat MP3
Digitale zoom: het toestel beschikt over digitale zoom
Videoresolutie: 1080P / 720P

Videoformaat: AVI

Fotoresolutie: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Fotoformaat: JPG

Besturingssysteem: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macOS, Linux

ES

Especificaciones técnicas

Categoria de proteccion: IIT

Almacenamiento: -20 °C a +35 °C

Almacenamiento de datos externo (no incluido): 32 GB
Chipset: AX3 295B

Sensor: GC2035

Pantalla: IPS-LCD, 2,0 pulgadas

Material: plastico ABS

Entrada a las tarjetas de memoria: 32 GB

Entrada de audio: micréfono integrado

Salida de audio: altavoces integrados

Conexion USB: tipo C

Bateria: bateria de iones de litio, 1300 mAh, 3,7 V
MP3: el dispositivo compatible con el formato MP3
Zoom digital: el dispositivo cuenta con zoom digital
Resolucion de video: 1080P / 720P

Formato de video: AVI

Resolucion de las fotografias: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP,
3 MP, 1 MP

Formato de las fotografias: JPG

Sistema operativo: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macOS, Linux
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Dati tecnici

Classe di protezione: III

Stoccaggio: da -20 °C a +35 °C

Memoria dati esterna (non contenuta): 32 GB

Set di chip: AX3 295B

Sensore: GC2035

Display: IPS-LCD, 2,0 pollici

Materiale: plastica ABS

Accesso scheda di memoria: 32 GB

Ingresso audio: microfono integrato

Uscita audio: altoparlante integrato

Connessione USB: tipo C

Batteria: batteria agli ioni di litio, 1300 mAh, 3,7 V

MP3: il dispositivo supporta il formato MP3

Zoom digitale: il dispositivo & dotato di uno zoom digitale
Risoluzione video: 1080P / 720P

Formato video: AVI

Risoluzione foto: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Formato foto JPG

Sistema operativo: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macOS, Linux

SE

Tekniska data

Skyddsklass: IIT

Forvaring: -20 °C till 35 °C

Externt dataminne (medféljer ej): 32 GB
Chipset: AX3 295B

Sensor: GC2035

Display: IPS LCD, 2,0 tum

Material: ABS-plast

Atkomst till minneskort: 32 GB
Ljudingdng: integrerad mikrofon
Ljudutgdng: integrerad hégtalare
USB-anslutning: Typ-C

Batteri: Li-ion-batteri, 1300 mAh, 3,7 V
MP3: enheten stoder MP3-format
Digital zoom: enheten har digital zoom
Videouppldsning: 1080P/720P
Videoformat: AVI

Fotouppldsning: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Fotoformat: JPG

Operativsystem: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7, macOS,
Linux

PL

Dane techniczne

Klasa ochrony: III

Przechowywanie: -20 °C bis +35 °C

Zewnetrzna pamiec¢ danych (nie dofaczona): 32 GB
Chipset: AX3 295B

Czujnik: GC2035

Wyswietlacz: IPS-LCD, 2,0 cali

Materiat: tworzywo sztuczne ABS

Dostep do kart pamieci: 32 GB

Wejscie audio: zintegrowany mikrofon

Wyjscie audio: zintegrowany gtosnik

Ztacze USB: Typ C

Akumulator: akumulator litowo-jonowy, 1300 mAh, 3,7 V
MP3: urzadzenie obstuguje format MP3

Zoom cyfrowy: urzadzenie posiada zoom cyfrowy
Rozdzielczo$¢ wideo: 1080P / 720P

Format wideo: AVI

Rozdzielczo$¢ zdjec: 48 MP, 20 MP, 12 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 1 MP
Format zdjec: JPG

System operacyjny: Windows Me, 2000, 2003, XP, Vista, Win7,
macOS, Linux

FR Notice d'utilisation

DE Gebrauchsanweisung

@ An/Aus @ Marche/Arrét

(2) Drucken (2) Impression

@ Bestatigung @ Confirmation

(@) Auslésen (4) Déclenchement

@ Zuriick @ Retour

@ Navigieren @ Navigation

@ Resetknopf @ Bouton de réarmement

Mini-SD-Kartenslot
(max. 32 GB, nicht enthalten)
(9) USB-C-Anschluss
(Laden/Datenaustausch)

Fente & carte mini SD
(max. 32 Go, non incluse)
(9) Raccord USB C (chargement/
échange de données)

GB Instructions for use NL Gebruiksaanwijzing

@ onjoff @ Aan/uit

@ Print @ Printen

(3 Confirm (3) Bevestiging
@ Activate @ Foto maken
(5)Back (5) Terug

@ Navigate @ Navigeren
(@) Reset button () Resettoets

Slot mini SD-kaart
(max. 32 GB, niet inbegrepen)
@ USB-C aansluiting
(laden/gegevensuitwisseling)

Mini SD card slot
(max. 32 GB, not included)
@ USB-C ports
(charging/data transfer)

DE Vor der ersten Inbetriebnahme das Gerat vollstandig aufladen.
GB Ensure the device is fully charged before using it for the first time.
FR Charger complétement I'appareil avant de le mettre en
service pour la premiére fois.
NL Laad het apparaat volledig op voordat u het voor de eerste keer
gebruikt.
ES Cargar completamente el dispositivo antes de usar por primera vez.
IT Prima della prima messa in funzione caricare completamente
il dispositivo.
SE Ladda enheten helt och hallet innan du anvander den for
férsta gadngen.
PL Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie natadowac
urzadzenie.

ES Instrucciones de uso

@ Encender/apagar

@ Imprimir

@ Confirmar

@ Disparar

(5) Atras

@ Navegar

(Z) Botén de reinicio

Ranura para tarjetas SD mini
(max. 32 GB, no incluida)

(9) Conexién USB C
(cargar/transferir datos)

IT Istruzioni d'uso

@ onjoff

@ Stampa

(3) Conferma

@ Attivazione

(5) Indietro

@ Navigazione

(@) Pulsante di reset

Slot per scheda micro SD
(max. 32 GB, non inclusa)

@ Connessione USB C
(ricarica/scambio di dati)

Language ;v
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SE Instrukti for anvéndni

@ Till/fran

(2) Skriv ut

@ Bekrafta

(4) Avtryckare

(5) Tillbaka

@ Navigera

@ Rterstaliningsknapp

Plats for Mini-SD-kort
(max. 32 GB, ingar €j)

(9) USB-C-port
(laddning/datautbyte)

PL Instrukcja uzytkowania

@ W/ Wyt

@ Drukowanie

(3) Potwierdzenie

@ Wyzwalanie

(5) Powrdt

@ Nawigacja

(@) Przycisk resetu

Gniazdo kart mini SD
(maks. 32 GB, nie jest
dotaczona)

@ Ztacze USB-C (fadowanie/
wymiana danych)

®

DE Einstellung von Sprache, Bildqualitat, Volumen, Datum etc.
GB Settings for language, picture quality, volume, date, etc.
FR Réglage de la langue, de la qualité de I'image, du volume,

de la date, etc.

NL Instelling van taal, beeldkwaliteit, volume, datum enz.

ES Configuracion de idioma, calidad de imagen, volumen, fecha, etc.
IT Impostazione di lingua, qualita dell'immagine, volume, data ecc.

SE Installning av sprdk, bildkvalitet, volym, datum etc.
PL Ustawienia jezyka, jakosci obrazu, gtosnosci, daty itp.

TOl

ON/OFF

DE Bedienung

1. Drucken und speichern

2. Speichern

3. Effekte, Selbstausloser,
Serienaufnahme

GB Operation

1. Print and save

2. Save

3. Effects, self-timer,
continuous shooting

FR Utilisation

1. Imprimer et enregistrer

2. Enregistrer

3. Effets, autodéclencheur,
enregistrement continu

NL Bediening

1. Printen en opslaan

2. Opslaan

3. Effecten, zelfontspanner,
serieopname

@ %@

mA >®

w

O,
@ @

ES Manejo

1. Imprimir y guardar

2. Guardar

3. Efectos, disparador
automatico, rafaga

IT Comando

1. Stampa e salvataggio

2. Salvataggio

3. Effetti, autoscatto, ripresa
continua

SE Drift

1. Skriv ut och spara

2. Spara

3. Effekter, sjélvutlésare,
kontinuerlig fotografering

PL Obsluga

1. Drukowanie i zapisywanie

2. Zapisywanie

3. Efekty, samowyzwalacz,
zdjecia seryjne

ALCOHOLIC

DE Reinigung
GB Cleaning

FR Nettoyage
NL Reiniging

ES Limpieza
IT Pulizia

SE Rengoring
PL Czyszczenie

DE

1. Scrollen
2. Loschen
3. Drucken
GB

1. Scroll

2. Delete
3. Print

FR

1. Dérouler
2. Effacer
3. Imprimer
NL

1. Scrollen
2. Wissen

3. Printen

ES SE

1. Desplazarse 1. Skrolla

2. Eliminar 2. Ta bort
3. Imprimir 3. Skriv ut
IT PL

1. Scorrimento 1. Przewijanie
2. Cancellazione 2. Usuwanie
3. Stampa 3. Drukowanie
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